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Hver er Jesus? — Hugvekja og baen - KJV-

ritningarvers meo Strong's-tolum
HUGVEKJA OG BZAN - MORGUN, HADEGI OG KVOLD I NAVIST HANS

Hver er Jesus — Ganga [ gegnum Bibliuna, frd 1. Mésebdk til Opinberunarbdkarinnar

INNGANGUR

Grunnnamskeidio for yfir alla Bibliuna og svaradi einni spurningu. Spurningin var: Hver er Jesus?
bessi hugvekja er fyrir pann sem hefur heyrt pad svar. Jesus er ekki adeins persona til ad rannsaka.
Hann er persona til ad ganga med gegnum heilan dag, ad morgni, d hadegi og ad kvoldi (Salmur
55:17).

MORGUNN — LEITIDP MIN SNEMMA

A. Proverbs 8:17 .~ read this in your Bible
EG ELSKA PA SEM ELSKA MIG + PEIR SEM LEITA MIN SNEMMA SKULU FINNA MIG.

B. Lamentations 3:22 .~ read this in your Bible
MISKUNN DROTTINS + MEDAUMKUN HANS PROTNAR EKKI — NY A HVERJUM MORGNI + MIKIL ER TRUFESTI PiN.

C. Isaiah 9:2 ~ read this in your Bible

pJOPIN, SEM f MYRKRI GENGUR, SER MIKIP LJOS — YFIR PA, SEM BUA I SKUGGA DAUPANS, SKIN LJOS.

(Minar personulegu hugleidingar — { morgun, hittu Jesu ddur en pu meetir deginum, likt og hann reis upp fyrir dogun til
ad bidja (Markus 1:35). Matteus segir ad hid mikla ljos sem skein d folkid sé Jesus (Matteus 4:16). Leitadu hans snemma,
0g pu munt finna hann.)

HADEGI — OG UM HADEGI MUN EG BIPJA

A. Salmarnir 55:18 (KJV 55:17) Kvélds og morgna og um midjan dag sarbaeni ég Gud. Eg veit ad hann
heyrir til min og mun svara mér. [H6672 tsohar M]
KVOLD OG MORGUN OG HADEGI VIL EG BIDJA — HANN SKAL HEYRA MINA RODD.

B. Matteus 1:23 ,Takid eftir! Meyjan mun pungud verda! Hun mun faeeda son og hann verda kalladur
s<Immanuel“(en pad pydir Gud er med okkur)“.“ [G1694 Emmanouel m]
PEIR SKULU NEFNA HANN INNANUEL = GUP MED OKKUR.

C. Matteus 28:18 Sidan avarpadi hann lerisveinana og sagdi: ,,Allt vald er mér gefid & himni og jorou.
[G4930 sunteleia ] [G1849 exousia ™] (19) Farid pvi og gerid allar pj6dir ad minum lerisveinum. (20)



Skirid pa i nafni fédur, sonar og heilags anda, og kennid peim ad halda allt pad sem ég hef bodid ykkur.
Takid eftir! Eg er med ykkur alla daga allt til enda veraldarinnar.”
ALLT VALD ER MER GEFIP A HIMNI OG JORPU — OG SJA, EG ER MED YDUR ALLA DAGA ALLT TIL ENDALOKA VERALDAR.

D. Proverbs 18:10 .~ read this in your Bible

NAFN DROTTINS ER STERKUR TURN — HINN RETTLATI HLEYPUR PANGA® INN OG ER i ORUGGU SKJOLI.

(Minar personulegu hugleidingar — um hddegisbil, bidjid stutta been par sem pid standid, eins og Pétur bad d venjulegu
huspaki d venjulegri stundu (Postulasagan 10:9). Nafnid Immantiel pydir Gud med oss, svo ad Jesus er med pér mitt
verkinu (Matteus 28:20). Nafn Drottins er sterkur turn, og stutt ben er hvernig pu hleypur inn { hann (Ordskvidirnir
18:10).)

NOTT — HUGLEIPIP DAG OG NOTT

A. Joshua 1:8 .~ read this in your Bible
bU SKALT PAR I GRUNDA DAG OG NOTT — bA SKALT bU HAFA LAN A VEGUM pINUM.

B. Salmarnir 121:2-120:4 (KJV 121:2-4) Hjalp min kemur fra Drottni, skapara himins og jardar!
[H5123 nuwm ] [H8104 shamar M] (3) Hann mun aldrei lata mig hrasa eda falla. Hann geetir min
O0llum stundum og sefur ekki & verdinum. (4) Oddhvassar 6orvar munu stinga pig og gléandi kol brenna
pig!

HJALP MIN KEMUR FRA DROTTNI — ODDHVASSAR ORVAR MUNU STINGA PIG OG GLOANDI KOL BRENNA PIG.

C. J6hannes 15:5 Eg er vinvidurinn, pid erud greinarnar. Sa sem lifir { mér og ég i honum, hann ber
mikinn 4voxt, en an min getid pid alls ekkert gert. [G3306 meno ®] [G288 ampelos M]

EG ER VINVIDURINN, bID ERUD GREINARNAR + SA SEM LIFIR I MER BER MIKINN AVOXT.

D. Kolossubréfio 1:27 - read this in your Bible
PESSI LEYNDARDOMUR = KRISTUR I YDUR, VON DYRDARINNAR.

(Minar personulegu hugleidingar — { kvold, legg dag pinn nidur fyrir Gudi, pvi sd sem vardveitir pig mun aldrei sofna
(Sdlmur 121:4). Greinin vinnur ekkert verk { myrkrinu, svo { kvéld skalt pu einfaldlega halda pér tengdum vid Jesti, sem er
kalladur vinvidurinn, hin lifandi jurt (Johannes 15:5). Kristur lifir i pér, von dyrdarinnar, svo leggst nidur 1 fridi, og sof
(Kdlossubréfid 1:27, Salmur 4:8).)

ORPIP TIL AD GEYMA I HJARTANU

Hebreabréfio 13:8 Jesus Kristur er hinn sami i geer og 1 dag og ad eilifu.
JESUS KRISTUR ER HINN SAMI I GAR OG i DAG OG AP EILIiFU.

LOKAHUGLEIDINGAR
I. Pessalonikubréf 5:16 Verio avallt gloo. [G89 adialeiptos ®] (17) Verid stodug 1 baeninni. (18) Pakkid

Gudi { 6llum kringumsteedum, pvi pad er vilji Guds med pa sem Kristi tilheyra.
VERIP AVALLT GLOP + VERID STOPUG I BANINNI + PAKKIP GUBI f OLLUM KRINGUMSTADUM.

Morgunn, hdadegi og kvold eru ekki prjar heimsoéknir til 6kunnugs manns. bPau eru einn heill dagur
sem lifadur er med sama Jesu. Jesus, sem lysti ljost yfir pig ad morgni, stendur vid hlid pér um
hadegisbil. Hann vardveitir pig um mioncetti. Jesus Kristur er { gcer og { dag hinn sami og um aldir
(Hebreabréfid 13:8). Bidjio pvi an afldts, alla leid gegnum daginn (1. bessalonikubréf 5:17).

IDAG
1. I morgun, 48ur en pu bordar, skaltu lesa morgunversin upphétt einu sinni. Pakkadu sidan Gudi fyrir eina miskunn
sem er ny i morgun (Harmljodin 3:23).
2. Um hadegisbil, gerdu tveggja mindtna hlé & vinnu pinni. Bi&jid stutta baen par sem pu stendur, pvi Gud er med
pér a peim stad (Matteus 1:23).

3.1 kvold, 48ur en pu sofnar, skaltu segja minnisversid upphétt pangad til pu getur sagt pbad med lokud augun
(Hebreabréfid 13:8).



4. T kvéld, pegar pu leggst til hvilu, pakkadu Gudi fyrir ad sa sem vardveitir pig mun ekki blunda (S&lmur 121:4).

Fadir minn d himnum, ég kem til pin { nafni Jest, sonar pins. Eg seki pig drla pennan morgun. bt
hefur heitid ad peir sem scekja pig drla muni finna pig. Miskunn pin er ny pennan morgun. Samud pin
pverr ekki. Mikil er trifesti pin. Eg gekk { myrkri, og hid mikla ljés pitt hefur skinid d mig. Um
hddegisbil mun ég bidja, og pu munt heyra rédd mina. Eg pakka pér ad Jests er Immaniiel, Gud med
okkur. Jesus hefur heitid pvi ad vera med mér alla daga, allt til enda veraldar. Nafn pitt er sterkur turn.
I dag mun ég hlaupa inn i nafn pitt, og ég mun vera éruggur. A néttunni mun ég minnast ords pins d
rekkju minni. Eg pakka pér ad pu varédveitir mig, og ad pu blundar ekki og sefur ekki. Hjdlpa mér ad
vera stédugur i Jesu, vinvidnum, pvi dn Jesti get ég ekkert gert. Eg pakka pér fyrir leyndardéminn sem
bt hefur nu kunngjort, Krist i mér, von dyrdarinnar. Vardveit mig frd pvi ad verda volgur. Halda
keerleika minum til pin logandi, morgun, hdadegi og kvéld. Hjdlpa mér ad standa stodugur allt til enda,
Svo ad ég megi frelsast. Jesus er ad bua mér stad, og hann mun koma aftur. Lat mig finnast vakandi og
vidbuinn. Nu leggst ég nidur i fridi og sofna, pvi pu einn, Drottinn, leetur mig buia 6ruggan. Amen.

LOKAORD

Johannes 14:2 .~ read this in your Bible

HEIMA HJA FOPUR MINUM ERU MARGAR VISTARVERUR — EG ATLA AP BUA PAR UNDIR KOMU YKKAR — EG KEM AFTUR
OG S/KI YKKUR, SVO AP bID GETID VERID HJA MER.

(Minar personulegu hugsanir — heyrid hvar allur dagurinn endar. Ordid yfir hibyli, mone (G3438, dvalarstadur), er byggt
d sému rot og meno (G3306, ad vera stodugur), pannig ad sda sem pu dvelur i { kvold er ad bua til stad par sem pu munt lifa
med honum (Johannes 14:3). Dagurinn sem pu gekkst rétt i meod Jest er einn dagur af lifi sem mun aldrei taka enda.)

GRISK LYKILORD

“Immanuel” — G1694 Emmanouel — Gud med okkur
nafn Jesu sem er sjdlft heil setning

“kraftur” — G1849 exousia — vald, kraftur, réttur
Jest er gefid allt vald d himni og jordu

“endir” — G4930 sunteleia — ending, algjor endir
Jesus er med sinum allt til fullra endaloka veraldar

“vinviour” — G288 ampelos — reftaglegur vinvidur
Jesus er kalladur vinvidurinn, hin lifandi jurt sem ncerir hverja grein sem er tengd honum

“dvelur” — G3306 meno — ad vera afram, ad dvelja, ad bua, ad halda afram
greinin lifir adeins medan greinin er dfram tengd vid vinvidinn

“leyndardomur” — G3466 musterion — eitthvad leynilegt, eitthvad sem adur var hulid en er nu birt
Leyndarmadlid sem Gud hefur nu birt er Kristur { ykkur

“von” — G1680 elpis — von, traust
von { Bibliunni er érugg vissa, ekki sk

“latio af” — G89 adialeiptos — an aflats, an hlés
been rennur i gegnum allan daginn dn afldts

“Himnariki” — G3438 mone — dvol, adsetur, dvalarstadur
Ordid mone er af somu rot og meno, pannig ad stadurinn sem Jesus fyrirbyr er stadur til ad vera d.

“stadur” — G5117 topos — stadur, blettur, stadsetning



Jesus fer til ad undirbtia raunverulegan stad fyrir sitt folk

HEBRESK LYKILORD

“snemma” — H7836 shachar — ad leita arla, ad leita vid dogun
sd sem leitar Jesu vid fyrstu dogun ber loford um ad finna
“miskunn” — H2617 chesed — gddvild, miskunn, velpéknun
Miskunn Drottins vardveitir oss fra pvi ad vér tortimumst
“Medaumkun” — H7356 racham — medaumkun, blid miskunn
Miskunn Guds bregst aldrei, og hver solarupprds feerir meira af henni
“lj6s” — H216 owr — 1jos, dagsljosio
Hid mikla ljéos morgunsins er persona
“skein” — H5050 nagahh — a0 skina, ad gefa 1jos
ljosid beid ekki eftir folkinu, [josid skein d pad
“hadegi” — H6672 tsohar — tvofalt 1jos, hadegi, middegi
bjartasta stund dagsins er einnig beenastund
“nafn” — H8034 shem — Nafn, minnismerki
Nafn Drottins er éruggur gridastadur ad hlaupa inn i d hvada stundu sem er
“Turn” — H4026 migdal — turn
turn er sterkur, hdr gridastadur oryggis
“oruggur” — H7682 sagab — a0 vera settur a haan stad, ad vera ohultur
Sd sem hleypur inn { nafnid er hafinn upp ur seilingarfjarlegd hettunnar.
“hugleida” — H1897 hagah — ad tauta, ad thuga, ad hugleida
Ord Guds er talad hljédlega, dag og nott

“heldur” — H8104 shamar — ad vardveita, ad geeta, ad vaka yfir
Gud vakir yfir folki sinu medan félk hans sefur

“blunda” — H5123 nuwm — ad blunda, ad vera sofandalegur
véréur Israels blundar aldrei og sefur aldrei
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